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1. Installez le bac récupérateur de gouttes devant lappareil.

2. Remplissez le réservoir d’eau.

3. Installez le réservoir d’eau sur lappareil.

& Branchez le produit sur une prise électrigue. Le voyant lumineux sera allumé et le produit se
mettra en mode veille.

5. Appuyez sur le bouton correspondant a la cartouche AF pendant 10s pour commencer le rincage.
6. La durée totale de ringage est de 2 minutes. Prévoyez un réservoir d’eau par rincage.

7. Appuyez sur le bouton correspondant a la cartouche UF pendant 10s pour commencer le ringage.
8. La durée totale de rincage est de 2 minutes. Prévoyez un réservoir d’eau par rincage.

A B A)Bouton de la cartouche AF (anti-sediments)
B) Bouton de la cartouche UF (ultrafiltration)
C) Volume d’eau

c b D) Distribution d’eau

E)Indication de durée de vie des cartouches

1. Pour régler la quantité d’eau souhaitée, appuyez sur la touche A. Vous avez le choix en 120ml,
250ml, 500ml et 800mL.

2. Appuyez sur la touche B pour démarrer la distribution.

3.Sivous souhaitez arréter la distribution avant la limite précédemment renseignée, appuyez sur
la touche B encore une fois.

4. Sile réservoir d’eau est vide, la fontaine émettra un signal sonore et Uécran affichera le mes-
sage “LI".

PANNE RAISON SOLUTION
L’appareil ne fonctionne pas Verifiez Rebranchez
PP P lalimentation lappareil
Le réservoir d’eau n'est pas installé Veillez a linstallation correcte du réservoir
jusqu’au bout
Leau n’est pas purifiée
La pompe a eau ne fonctionne plus Contactez le SAV
'appareil est bouché Nettoyez larrivée
d’eau
La pression d’eau est basse Lacartouche Remplacez la cartouche

filtrante expire

Le réservoir d’eau se vide Remplissez
le réservoir
Le réservoir d’eau se vide Remplissez

. le réservoir
Averti t

Lacartouche Remplacez la cartouche
filtrante expire




1. Cologue la bandeja de recogida de gotas delante del aparato.

2. Llene el depbsito de agua.

3. Instale el deposito de agua en el aparato.

4. Enchufe el producto a una toma de alimentacion eléctrica. El indicador luminoso estara encen-
didoy el producto se pondra en modo de espera.

5. Pulse el boton correspondiente al cartucho AF durante 10 s para empezar el aclarado.

6. El tiempo total de aclarado es de 2 minutos. Cuente con un deposito de agua por aclarado.

7. Pulse el boton correspondiente al cartucho UF durante 10 s para empezar el aclarado.

8. El tiempo total de aclarado es de 2 minutos. Cuente con un depdsito de agua por aclarado.

A B A)Boton del cartucho AF (antisedimentos)
B) Boton del cartucho UF (ultrafiltracion)
C) Volumen de agua

c b D) Dispensacion de agua

E) Indicacion de la vida Gtil de los cartuchos

1. Para ajustar la cantidad de agua deseada, pulse el boton A. Puede elegir entre 120 ml, 250 ml,
500 mly 800 ml.

2. Pulse el botdn B para comenzar la dispensacion.

3.Sidesea detener la dispensacion antes de llegar al limite, previamente establecido, pulse de
nuevo el boton B.

4. Si el depobsito de agua esta vacio, la fuente emitira un pitido y la pantalla mostrara el mensaje
«|».

AVERIA RAZON SOLUCION
. Compruebe la alimentacion Vuelva a conectar el aparato
El aparato no funciona
Eldeposito de agua no esté instalado Aseglrese de que el deposito esta correcta-
mente instalado hasta el final
El agua no esta purificada
La bomba de agua no funciona Pongase en contacto con el Servicio de
Atencion al Cliente
Elaparato esté atascado Nettoyez larrivée
d’eau
La presién del agua es baja Elcartucho filtrante caduca Sustituya el cartucho
El dep6sito de agua se vacia Llene el deposito
Eldeposito de agua se vacia Llene el depdsito

Advertencia

Elcartuchofiltrante caduca Sustituya el cartucho




PT

1. Coloque o tabuleiro de recolha de gotas a frente do aparelho.

2. Encha o deposito de agua.

3. Instale o deposito de dgua no aparelho.

&, Ligue o produto a uma tomada elétrica. O indicador luminoso acende-se e 0 aparelho entra em
modo de espera.

5. Prima o botao correspondente ao cartucho AF durante 10s para langar o enxaguamento.

6. 0 tempo total de enxaguamento € de 2 minutos. Preveja um depdsito de agua por enxaguamen-
to.

7. Prima o botao correspondente ao cartucho UF durante 10s para langar o enxaguamento.

8. 0 tempo total de enxaguamento € de 2 minutos. Preveja um depdsito de agua por
enxaguamento.

PT
A) Botdo do cartucho AF (anti-sedimentos)
A B B)Botdo do cartucho UF (ultrafiltracao)
C) Volume de agua
D) Distribuicao de agua
c D E)Indicacaodotempo de vida Gtil dos car-
tuchos
PT

1. Para regular a quantidade de agua desejada, prima o botao A. Escolha entre 120 ml, 250 ml, 500
mle 800 ml

2. Premir o botdo B Para iniciar a distribuicao.

3.Se pretende parar a distribuicdo antes do limite previamente definido, prima novamente o
botéo B.

4. Se o deposito de agua estiver vazio, a fonte emitird um sinal sonoro e o visor indica a mensa-
gem «LI”.

d)
PROBLEMA RAZAO SOLUGAO
0 aparetho nio funciona Verifique a alimentagao Volte a ligar o aparelho
0 depbdsito de agua ndo esta instalado Certifique-se de que o depdsito € correta-
mente instalado até ao fim
A agua nio é purificada
Abomba de agua ja nao funciona Contacte o Servigo de Apoio ao Cliente
0 aparelho esta entupido Limpe a entrada de agua
. O cartucho de filtro esta fora da data Substitua o cartucho
Aviso
O deposito de agua esvazia-se Encha o depdsito
O deposito de dgua esvazia-se Encha o depbsito
Averti: t
O cartucho de filtro esta fora da data Substitua o cartucho
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1. Installare la vaschetta di raccolta davanti al dispositivo.

2. Riempire il serbatoio dellacqua.

3. Installare il serbatoio dellacqua sul dispositivo.

4. Collegare il prodotto a una presa di corrente. La spia si accende e il prodotto passa in modalita
standby.

5. Premere il pulsante corrispondente alla cartuccia AF per 10 secondi per avviare il risciacquo.
6. Il tempo totale di risciacquo € di 2 minuti. Prevedere un serbatoio d’acqua per ogni risciacquo.
7. Premere il pulsante corrispondente alla cartuccia UF per 10 secondi per avviare il risciacquo.
8. Il tempo totale di risciacquo € di 2 minuti. Prevedere un serbatoio d’acqua per ogni risciacquo.

IT
A) Pulsante della cartuccia AF (antisedimenti)
A B B) Manopola della cartuccia UF (ultrafiltra-
zione)
C) Volume acqua
c D D) Distribuzione acqua
E) Indicazione durata di utilizzo cartuccia
IT

1. Per impostare la quantita d’acqua desiderata, premere il pulsante A. E possibile scegliere tra
120 ml, 250 m(, 500 mle 800 mL.

2. Premere il pulsante B per avviare lerogazione.

3.Se sidesidera interrompere Uerogazione prima del limite precedentemente impostato, premere
nuovamente il pulsante B.

4. Se il serbatoio dellacqua € vuoto, il dispenser emette un segnale acustico e il display visualizza
«|».

IT
PROBLEMA RAGIONE SOLUZIONE
. . . Verificare l'alimentazione elettrica Ricollegare l'apparecchio
L'apparecchio non funziona
ILserbatoio dell'acqua non & installato Assicurarsi che il serbatoio sia installato

correttamente su tutto il perimetro.
L'acqua non & depurata

La pompa dell'acqua non funziona pit Contattare il servizio di assistenza
ILdispositivo & intasato Pulire l'ingresso dell'acqua
La pressione dell’acqua é La cartuccia delfiltro & scaduta Sostituire la cartuccia
bassa
ILserbatoio dell'acqua si svuota Riempire il serbatoio
Il serbatoio dell'acqua si svuota Riempire il serbatoio
Avvertenza

La cartuccia delfiltro & scaduta Sostituire la cartuccia




PL

1. Zamontuj tacke ociekowg przed urzadzeniem.

2. Napetnij zbiornik na wode.

3. Zainstaluj zbiornik na wode w urzadzeniu.

&, Podtgcz produkt do gniazdka elektrycznego. Zaswieci sie kontrolka a produkt przejdzie w tryb
czuwania.

5. Nacisnij przycisk odpowiadajacy wktadowi AF przez 10 sekund, aby rozpocza¢ ptukanie.

6. Catkowity czas ptukania wynosi 2 minuty. Zapewnij jeden zbiornik wody na kazde ptukanie.

7. Nacisnij przycisk odpowiadajacy wktadowi UF przez 10 sekund, aby rozpocza¢ ptukanie.

8. Catkowity czas ptukania wynosi 2 minuty. Zapewnij jeden zbiornik wody na kazde ptukanie.

PL

A B A)Przycisk wktadu AF (przeciw osadom)
B) Pokretto wktadu UF (ultrafiltracja)
C) Objetos¢ wody

c b D) Dystrybucja wody

E) Wskazanie okresu eksploatacji wktadu

1. Aby ustawic zadang iloS€ wody, nacisnij przycisk A. Masz do wyboru 120 m(, 250 ml, 500 ml
800 mL.

2. Nacisnij przycisk B, aby rozpoczac dystrybucje.

3.Jesli cheesz zatrzymac dystrybucje przed ustawionym wczesSniej limitem, nacisnij ponownie
przycisk B.

4. Jesli zbiornik wody jest pusty, urzgdzenie wyemituje sygnat dzwiekowy, a na wysSwietlaczu
pojawi sie komunikat «LI».

PROBLEM POWOD ROZWIAZANIE
Urzadzenie nie dziata Sprawdz zasilanie elektryczne urzadzenia Ponownie podtacz urzadzenie
Zbiornik wody nie jest zainstalowany Zapewnij prawidtowa instalacje zbiornika do
samego koAca.
Woda nie jest oczyszczana
Pompa wodna nie funkcjonuje Skontaktuj sie z dziatem obstugi klienta
Urzadzenie jest zablokowane Wyczys¢ wlot wody
L e Wktad filtra traci waznos¢ Wymieh wktad.
Niskie ciSnienie wody
Zbiornik wody oproznia sie Napetnij zbiornik
Zbiornik wody oproznia sie Napetnij zbiornik
Ostrzezenie
Whktad filtra traci waznos¢ Wymief wktad.




1. BcTaHOBITH MigA0H 360py Kpanenb Nepen npuiagoMm.

2. 3aMOBHITh pPe3epByap A4as BOAM.

3. BCcTaHOBITHL pe3epByap 4714 BOAW Ha npunaa.

4. MiOKNOYiITe NPUCTPIN 00 PO3ETKU. YBIMKHETLCS CBITNOBMI IHOMKATOP, | TPUCTRIV NEPEVAE B PEXMM
OYiKyBaHHS.

5. LLl06 po3novaT MPOMMUBAHHSA HAaTUCHITb | YTPUMYMTE NpOoTAroM 10 CEKYH[ KHOMKY, AKa CTOCYETbCA
KapTpuoa AF.

6. 3aranbHa TPUBaNiCTb MPOMKBAHHSA CTAHOBUTb 2 XBUNMHW. [1/19 0QHOr0 MPOMUBaHHS HEOOXIOHWIN OOUH
pe3epsyap 3 BOAOH.

7. LLI06 po3noyaTy MPOMKMBaHHS HAaTUCHITE | yTPUMYMTE MPOTAroM 10 CEKYH[ KHOMKY, iKa CTOCYEThCS
KapTpuoxa UF.

8. 3aranbHa TPYBaniCTb MPOMKMBAHHSA CTAHOBUTL 2 XBUAWHW. [1119 0AHOr0 MPOMKMBaHHS HEOBXiAHWIM OOUH
pe3epsyap 3 BOAOH.

& A) KHonka KapTpuaa AF (mpoTi ocaay)
A B B)KHonka kapTpuaoxa UF
p— (ynesTpadinsTpadis)
P C) 06'em BoaM
c @ Sos ooo @ D D) Posnogin Bogu

E) IHOMKaLig TEPMIHY Cy»K6u KapTpuaKa

1. LL{06 BCTaHOBUTM MOTPIBHY KiNbKICTb BOAM, HATVCHITb KHOMKY A. MOXHa BMOpaTK Mix 120 Mn,
250 mn, 500 M1 800 mn.

2. HaTWCHITb KHOMKY B, L1106 novaTy nogavy BOAM.

3. AKLLI0 NOTPIOHO 3yNMHWTK Nofady BOAW A0 OOCATHEHHS BCTAHOBAEHOMO NIMITY, HATUCHITb
KHOMKY B LLle pas3.

&4, FIKLLIO pe3epByap /14 BOAW NOPOXHIKM, OMUCNEHCEP NOOaCTb 3BYKOBUW CUITHaN, a Ha avcnniei
3’9BUTHCS MOBIOOMMNEHHS «LI».

HECMPABHICTb MEPEBIPKA PILLUEHHSA
MpUCcTpin He NpaLtoe MepeBipTe NiAKMIOYEHHS [0 eNeKTpoMepexi MOBTOPHO MIAKMKOYITE MPUCTPI
PesepByap 4ns BOAU PeTenbHO NepesipTe, Lo pesepsyap
Bopya He cUMLYyeTRCA He BCTaHOBAEHU BCTaHOBNEHWI NPaBUIbHO
BodsHWI Hacoc He NpaLtoe 3BEPHITLCS [0 CEPBICHOrO LEHTPY
MpucTpin 3a6mnscs MpPOYUCTITb BXIAHWM OTBIp 414 BOAM
3aKiH4YMBCS TEPMIH NPMAATHOCTI 3aMiHITb KapTpyaox

TUCK BOQU HU3bKUI A
diNbTPYBanbHOro KapTpMUaXa

PesepByap 4715 BOAW NMOPOXHIl 3anoBHiTL pe3epsyap
PesepByap 4151 BOAM MNOPOXHIiit 3anoBHiThL pesepeyap
NonepepxeHHs 3aKiHUMBCA TEPMiH NPUOATHOCTI 3aMiHITb KapTpUaK

diNbTpyBanbLHOro KapTpuaxa
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1. TOTOBETOTE TOV 6{0KO GUANOYTC OTAYOVWY UITPOCTA amd T Slatagn.

2. lepiote I 6e€apevn Ue VePO.

3. Torodemote T Se€aplevn) vepoL ot Slatagn.

&, SUVEEOTE TO TIPOIOV 0NV Tplda. H evaelKTikr) Auxvia 8a avagel kal To Tipoloy da uetapet oe
KATAoTaon AVALOVNAC.

5. Mot oTE T0 KouTti oL AVTIOTOLXEL OTNV KAoETa AF yla 10 SEVTEPOAETITA YIA VA EEKIVATEL N EKTTAUON.
6. O OUVOAIKOG XPOVOG EKTTAUONG Elval 2 AeTiTd. PPOVIIOTE VA UTIAPXEL Eva SOXEID VEPOU QVA EKTTALON.
7. AT\ OTE TO KOUUTTL TIOU QVTIOTOLKEL 0NV kao€ta UF yia 10 SEVTEPOAETTIA VLA VAl EEKIVATEL N EKTTAUON.
8. O OLVOALKOC XPOVOC EKTTALONG elval 2 AeTttd. dpovTiote va UTTAPXEL eva 80xe(0 VEPOL avd EKTIAUON.

EL
A B A)Kouuri kaogtag AF (katd Twv [nuatwy)
B) Kouprtl puatyyou UF (urtepsindnon)
C) ‘OyKOG VEPOU
c b D) Alavopr) vepou
E) EvGelEn SL1APKELOC WNC ToU Puatyyiou
EL

1. o va pLBUICETE TV €MBLUNTY TTIOCOTNTA VEPOU, TIATACTE TO KOUUTTE A. MTTOPE(TE VAl ETIAEEETE LETAEY
120 mL, 250 ml, 500 ml kat 800 ml.

2. 110 VO PUBIOETE TNV ETIBLUNTY TIOCOTNTA VEPOU, TIATOTE TO KOuTti A. MTTOPE(TE val ETUNEEETE LETAEY
120 ml, 250 ml, 500 ml kat 800 ml.

3.Av 8EAETE VA OTAUATAOETE TN SlAVOUn TPV ATTo TO OPLO TIOL EXEL OPLOTEL TTPONYOUUEVWC, TIATOTE
€ava o koupt B.

4. Av 10 S0Yelo vepoU elval AdeLo, 0 PUKTNG §a NN OEL KAl 1) 096V 8a eudavioel Ty EvBelEn «LI».

EL
NMPOBAHMA AOTroz AYZH
H 14taEn 6ev Aettoupyel EAeyETe TNV MaPOXT) PELHATOG Emavaouvéeote ) dlatagn
Aev €xeleykataotadel SeEapeVT) vepoL Bepauwadelte 01 n 6e€apeVT) lval owota

TOTIOBETNHEVT EXPL TEPHA
To vepd dev eivat

kadapiopévo H avtAia vepoU 6ev AelTOUPYEL TTAEOV ETikowwvnote Pe v EEumnpemon MeAatv
H 81atagn elval ppaypévn Ka8aplote v eloodo vepol
XapnA¥ rtieon vepod H kaoéta dpiAtpou Arjyel AVUKATAOTOTE TNV KAOETa
H 6e€apevr) vepou elvat adela leptote ) 6e€apevn
H 6e€apevr) vepou elvat adela leptote ) 6e€apevn

Mpogisomnoinon
H kaoéta piAtpou Aryet AVTIKOTAOTHOTE TNV KAOETa




1. Instalati tava de colectare a picaturilor in fata aparatului.

2. Umpleti rezervorul de apa.

3. Instalati rezervorul de apa pe aparat.

4. Conectati produsul la o prizé electricd. Indicatorul luminos se va aprinde si produsul va intra in
modul de asteptare.

5. Apasati butonul corespunzator cartusului AF timp de 10 secunde pentru a incepe clatirea.

6. Durata totala de clatire este de 2 minute. Pregétiti un rezervor de apa pentru fiecare clatire.

7. Apasati butonul corespunzator cartusului UF timp de 10 secunde pentru a incepe clatirea.

8. Durata totald de clatire este de 2 minute. Pregatiti un rezervor de apa pentru fiecare clatire.

A B A)Butonul cartusului AF (antisedimente)
B) Butonul cartusului UF (ultrafiltrare)
C) Volum de apa

¢ b D) Distributia apei

E) Indicator de durata de viata a cartuselor

1. Pentru a seta cantitatea de apa dorita, apasati pe butonul A. Aveti optiuni de 120ml, 250ml,
500ml si 800mL.

2. Apasati pe butonul B pentru a incepe distributia.

3.Daca doriti sa opriti distributia inainte de limita setata anterior, apasati din nou pe butonul B.
4. Dacd rezervorul de apa este gol, fantana va emite un semnal sonor si ecranul va afisa mesajul
“LI.

PROBLEMA MOTIV SOLUTIE
Aparatul nu functioneazi Verificati alimentarea Reconectati aparatul
Rezervorul de apd nu este instalat Asigurati-va de instalarea corectd a rezervo-
rului pana la capat
Apa nu este purificata
Pompa de apa nu mai functioneaza Contactati serviciul de asistenta clienti
Aparatul este Infundat Curatatiintrarea de apa
. . R Cartusul filtrant a expirat Tnlocuiti cartusul
Presiunea apei este scazuta ’ ’ ’
Rezervorul de apd se goleste Umpleti rezervorul
Rezervorul de apd se goleste Umpleti rezervorul

Avertizare

Cartusul filtrant a expirat Inlocuiti cartusul




1. Install the drip tray in front of the appliance.

2. Fill the water tank.

3. Install the water tank on the appliance.

4. Plug the product into an electrical socket. The indicator light will come on and the product will
go into standby mode.

5. Hold down the button corresponding to the AF cartridge for 10 seconds to start the rinsing.

6. The total rinsing time is 2 minutes. Allow one tank of water per rinse.

7. Hold down the button corresponding to the UF cartridge for 10 seconds to start the rinsing.

8. The total rinsing time is 2 minutes. Allow one tank of water per rinse.

A B A)AF (anti-sediments) cartridge button
B) UF (ultrafiltration) cartridge button
C)Water volume

c b D) Water dispensing

E) Lifespan indicator for cartridges

1. To set the desired amount of water, press button A. You can choose from 120ml, 250ml, 500ml
and 800mlL.

2. Press button B to start dispensing.

3.If you wish to stop dispensing before the previously set limit, press button B again.

&4, If the water tank is empty, the fountain will emit a beep and the display will show the message
«|».

PROBLEM REASON SOLUTION
The appliance is not Check the supply Re-plugin the appliance
working
The water tank is not installed Make sure the tank is installed correctly all

the way round
The water is not purified

The water pump is no longer working Contact the after-sales service
The appliance is clogged Clean the water inlet
The water pressure is low Filter cartridge is expiring Replace the cartridge
The water tank is empty Refill the tank
The water tank isempty Refill the tank

Warning
Filter cartridge is expiring Replace the cartridge







